los cambiantes cabens
ratoneros a la modis.

Amén del prilogo g la
edicion catalana, de Es-
priu, la actual cuenia
con un g introduccién
de Francesc Vallverd:s:
que constitwye una alil
Fuia para la lectura te-
matica ¥ téenica del li-
hro, que £n su conjunto
soguramente es uno de
los mas eomplejos v di-
flciles de foda la obra
poética  esprivana,  La
traducciin s debe 3 Ba.
sillo Losaude, cuyo traba-
Ju ha sido, por lo gene.
ritl, correcto y fal A ve
ces, orcosivamente fisl,
pues guardar el mismo
orden sintdcticn del cp-
talin casi sin excepcio-
nes, da como resultado
exlrafiog efectos on cas.
lellang, que B veces [le-
zian a dificultar la coms.
prensidn. Losada no se
ha propuecsto, con huen
critcrio, & mi juicin, re
crear  [ovmalmente el
pocma, ¥a gue en Ia
poesia de Espriu, ¢ con-
ceplo e siempre infini-
lamente mds importan-
Lz que [ técnica. Pre-
cisamente por cllo, los
sECRs0E errores cobran
mayor relicve, como el
de traduchr repetida.
mente scolgars {cubrir,
tapar, enterrar, =epul
tar...] por scolgars, o el
de comvertir en afirma-
Lvi La primera oracidn
negative del fragmen-
fo XXXVIIL. B MAR.
TIN VILUMARA.

fiolosgia

u psicoandlisis

El doctor Juan Rof

Carballe ha escrito eite

documentado ibeo {pu-
blicado por la Editoral
Deseléde de Brouwer, de
Bilbao) en donde
desarrolla v pone al dia
las ddes gque desde 1949
QIiperd A eXponer en
su% eonferencins, our-
s04 v libros, Entonces,
muchas de sus reflexio.
nes v oestudios no fue-
ron bastante comprens
didas, ¥ ahora hay goe
reCOnoeEr que Seoades
lanto o su ticmpo on
muchay cogas,

El libro vesulta de un
documentaciin  exhans-
tiva, uliliznds, ademas,
ui tnformicisn de pri-
mery mano. Lo exposi-
cidn de sus ideas o= de
una gran claridad, ba-
=indose en ¢l aspecto [
Iesdfico en algunos de
Ins. comceplos base de
nuestro gran Lubiri.

Su punto céntrico es-
tien el concepto de
surdimbres, que expusc
el doctor Rof Carballa
a partir de los prime-
ros trabajos que publi-
cid en 1980 pero, sin du-
da, la novedad de su in-
tento ne duve lacom-
prenswin clara que ol
autor  pretendfa. Aho-
Ia eren gue oon esle Ji-
bro, tan complelo ¥ tan

amplio, todo el mundn
podra compreader me-
jor la pretensidn de Rof
Carballd y su plantea-
miento,

Hesumir sus  ideas
tundamentales, resulta-
do deosuocstudio y su
expericncia, es cometi-
do imposible en wna
brove resena, pero si
hay que indicar gue el
desea del libro es AVL-
dar @ suna educacidn
que atlenda no séle 8 la
culiura o a la informa-
ciin, sino g la felicidad
del hombre ¥ al des
arrollo armonioss de fo-
das sus posibilidadess.

Este libro, a pesar de
lg serentdad con que es
i eserdto, sin duds dard
lugar a un didlogo con

ol munde del psicoand-
lisis Freudiano estricto.
Disilogn que podra scr
enriquecedar, para quic
nes  lo contemplames
dasde  fuera, o desde
otro punto de vistas.

Resulta para mi, ¥y
desde mi punto de vista,
muy interesante que to-
do el libro termine, a
modo de conclusicn,
con un capitulo que se
titula: «El caming hacia
el prijimos, v que ésla
st Lo comclusidn de los
analisiz del doctor Rof
Carballe, pucs cred que
la antropelogia  sclual
va en esta misma limea
por analivos puramente
vientificos de investiga-
cigin,

Todes las fantasias

sobre la agresividad vie
lenta del ser humano,
desarrolladas por B, Ar-
deey v [0 Maorris, o por
algunos  peicdlogos  de
generaciones anleriores,
afincados en una con-
cepidn - ingenue ¥ osime
plista de las tendencias
bisicas del ser humano
v de la herencia psleolo
gica, han guedado supe.
riztlaz por las investiga-
clones de estos altimos
treinta anos. Y sin du-
da, el doctor Rof Carba-
o ayudard  también,
desde s especialidad v
1 punte de vista, a e
ta  apertura. hacia . el
Oiro, ¥ A4 estd mutua
ayuda tan necesaria de
desarrollar, no desde un
penio de wista morali-

cPLAGIDS

dlhud hay de los “plagios
de Thomas Mann? En wsg mo
fa e me cita @ il como i
de las fuentes que " pusisron
en fa pista™ de fales plagios
Mo s cierio. Ex verdad ge
o7 HNA FeciEnle coMversncion
foriuita, en g Hbrerda, yo
habld de fa "téonica del mon
faje’ en el Doktor Faustus,
asi come de la "ot oy de
la "reminiscencia". Son pale-
bras empleadas por el mismo
Thomuas Mann, 86 fode eso
s confunde v ose halbla de
"mlagio®, tensmos wng mez-
cli, En la misma wola se dice;
"Tambifn pueds Rablarse de
log plamos de Thomas Mann
efecruadns en el Dokior Faus
s’ No, ng, por favor; mo
pricae hablarse, (0 85 gue

"Epsamblar

50 liferarios

aget wele agusllo tan casizo
e ' ildnalos como guigras!''

El libro de wma ensapisie
SHecd d gue se alude de ma-
werd pisterios (' parecs ser
que existe. ") mo s adngin
fanfasmin. Yo, por ejemplo,
o tenpo. Ex une obra pmebli-
crda en alemdn, de Gunilia
Berpsren, titwlador "El Dok-
tor Faustus, de Thomas Mamn,
Mvestipaciones solire oy fuen.
fes ¥ ln esirdciura de e po-
vela' (Estocolmio, [963), Pero
cse [ibro es un estudio goe,
siguiends las indicaciones que
v habia dade Thomas Mann,
resiime ¥ dmplia ofras myes.
Hpaciones aniariores,

En efecta, hobri pocas o

Faustuz, El cunl excribid, oo
wma 25 bish sabide, ung obreg
titnlnida “Le péresis del Dok-
lor Faustus'. Bl subiifnio de
estd obra es ben sipmifican-
vy "Weovela de wnn novels'.
Suocapitwlo cuarie estd dedi-
cada fundanenialmente o ex
potier ia tdenica empleada por
Thomas Mang #n su povela,
Al defing o gee ¢ entionde
por “tdedica del prontafe':
hechos
histdricos, personales & fhclu-
de pal
goe, ol fpeal gue oetdreiz o
oz 'panoramas” que vo vels
ae rifo, la resiided palpable
pise, siH gue s¢ o advieria,
a ser ting realidad iMysionaris
¥ pirtad, come en ln perspec-
five picrarica"".

velas (tmporsantes de la ligee  cosfellane de Eoce homo, en

ENM THOMOAS FRiHra ariversal gue havan Alinza Editarial. (B3 esto un
MANMN?Z side fan comentodass por su plagio?

propio autor como ¢! Doktor Posiblemenie ana de  los

reales,

THARERT

Luggo habla Thomas Mann
di o Veila”, Expone log e
fivns por los cuales no apa-
recs ni oumg sols ver ew 5H
moveln el nombre de Nieizs
che, fo gee le smpujo 1anin
mids @ citerlo, ¥ asaede: AN
estedne las eittes que ol diabio
tace del Ecce homo. ", /Se
exfranard  aiguicn, pues, de
qite el el capitulp XXV del
Doktor Fausius ol
rezea recitando ef famose pd-
rrafo de Eccs homo sobre lg
ispiracion? Cumiguier Tector
prigdds comprobarin: viase In
miging &% de la ediciin cas
tellana del Doktor
e In Ediforial Plege & Jands,
¥ la piging 97 de ln edicidn

Vertas" s divertidas e la de
iR EECHITD enionces
de Adorno. En gse mismo oo
pitula XXV, el dighls canhia
e un determinadn momento
de aspecio ¥ aswee log ras-
god {isicey de
fiaber visto weg
éstg parg recohocerio. Es wna
descripeidn sumamente Raty-
ralista, lena de gracia. Fs,
en realided, wn homendfe ¥
tn agradecimento, JQud oon-
rre entonces? Pues gque el
digbln® se lanza eon todo ene
fusiasmo @ recitar largos pd-
rrafos del prerifo de Adorno,
titulndo “Filosefia de il -
Vit pridsied"”, cuyo maniscrilo
e habia dejado é misno. /Es
et wy plagie? @ ANDRES
SAMCHEY PASCUAL,

tahio apa-

Fanrsius,

trédirn

Adorsno, Rasia
folografia de

ARTEOLETRASOESPECTACULOS

zante, sing desde  un
punto de vista clentifi
cor v clinico, Asi, ¥ silo
151, CONSCEUINSmMos un
moral para nuestm dpo-
A, ¥ nunca desde el
pleno abstracio de I
teologia académica, cu-
v fracaso es visible a
qQUicn mire con ojos im-
parciales of resultado de
la cducacidn religiosa v
motal wiual, W ENRI-
QUE MIRET  MAGDA-
LENA.

L
Enciclopedia
vafenciann

Siguiends ln experien.
cia adguirida por la <En-
ciclopedia Asturianas ¥
el interés que despertd
desde s lanzamicnto la
#(ran Enciclopedia Ca.
talanns, acaba de apare.
cer Ia «Gran Enciclope
dia de la Regidn Walen-
cianas, Esta se ha pre-
sentade como ums em-
presa cultural que esti-
mula la responsahilidad
de ser valenciano, =Para
ser valenciano hay que
conceers todos [os datog
referentes  £sta Comu.
nidacl histdrica: antes de
querer ser, hay que s
ber Io que cn realidad
se ha sido. Este proyece
to prefende enlazar a los
actuales valenctanos con
su tradicldn histdricn v
evitdr que ¢sin se pierda
en el vacio.

Par ells, en ¢l Conzzjo
Asesor lizuran nombres
que han analizado desde
ey diversas dpticas ¥
campos cientificos al
«5¢r valencianos, Nam-
bres como Aguilera Cer
o, Ardit, Ricard Blasco,
Cucd, Fletcher, Calduch,
Font de Mora, Jopn Fus-
ter, Garcin Martines,
Mansanel, Mestre, Lluch,
Llobregat, PI& Ballester,
Ramas, Robles, Sanchis
Guarner.., ayudados por
una larga lista do cola-
horadores v redacto
res, completan el equi-
pit oricntador.

Elementos & destacar;
En el plazo de unos cua-
ey anos, analizar trein-
la mil voces, disiribui-
“das en doscienlos cin-




